Panasonic

Instrucoes de operacao
Guia basico

Projetor DLP™ | Utilizagao comercial

Numero do modelo PT-JXZOOG B E
PT-JX200GWE

Ler antes de utilizar
As instrugdes de operagao deste projetor incluem as “Instru¢des de operagcado — Guia basico” (este
documento), “Instru¢des de operacdo — Manual funcional” (PDF) e Manual do gestor de contetdos (PDF).

Este manual € um excerto das “Instru¢des de operagcdo — Manual funcional”. Para obter mais informacgdes,
consulte as “Instrugées de operagdo — Manual funcional” (PDF) facultadas no CD-ROM fornecido.

Consulte as “Instrugées de operagao — Manual do gestor de conteudos” para reprodugéo da sinalizagao.

® S0 as “Instrugdes de operacao — Guia basico” (este documento) sédo fornecidas no seu idioma.
Para obter detalhes, leia as “Instru¢des de operagcao — Manual funcional” (PDF) noutros idiomas.

® | eia o0 procedimento de navegacéao das Instrugdes de operagéo fornecidas no CD-ROM e o procedimento
de instalacao do software (@ pagina 9).

Obrigado por adquirir este produto da Panasonic.

m Este produto esta ligado a sistemas de fixagdo. Certifique-se de que o sistema de fixagéo € instalado de
acordo com as instrugdes do fabricante.

m Antes de instalar e operar este produto, leia atentamente as instrugdes e guarde este manual para utilizagéo
futura.

m Antes de utilizar este produto, certifique-se de que 1é “Leia isto primeiro!” (# paginas 3 a 8).
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Leia isto primeiro!

Leia isto primeiro!

| ADVERTENCIA:

ESTE APARELHO DEVE POSSUIR UMA LIGAGAO A TERRA.

ADVERTENCIA:

ISO 7779.

O nivel de pressao sonora na posigcao do operador € igual ou inferior a 70 dB (A) de acordo com a norma

Para evitar danos resultantes de incéndio ou choque elétrico, ndo exponha este aparelho
a chuva ou humidade.

Este dispositivo ndo se destina a ser utilizado no campo de visao direta nos locais de
trabalho de apresentacéo visual. Para evitar reflexos incomodos nos locais de trabalho
de apresentagao visual, este dispositivo ndo deve ser colocado no campo de visao direta.
O equipamento nao se destina a ser utilizado numa estagéo de trabalho de video em
conformidade com BildscharbV.

ADVERTENCIA:

1. Retire o projetor do sistema de fixacao ou corte o fornecimento de energia quando este projetor ndo for
utilizado por um periodo de tempo prolongado.

2. Para evitar choques elétricos, nao retire a tampa. Nao tem pegas passiveis de serem reparadas pelo
utilizador no interior. Solicite servigo de assisténcia a pessoal qualificado.

E um dispositivo para projetar imagens num ecr3, etc., e ndo se destina a ser utilizado como iluminagao interior.

Diretiva 2009/125/CE

ADVERTENCIA:

RISCO DE CHOQUE ELETRICO. NAO ABRIR.

c WARNING c
RISK OF ELECTRIC
SHOCK.DO NOT OPEN

Indicado no projetor

O simbolo de raio terminado em seta, dentro de um tridngulo equilateral, destina-se a alertar
o utilizador da presenca de “tensdo perigosa” sem isolamento na caixa do produto que pode
ter uma magnitude suficiente para representar um risco de choque elétrico para as pessoas.

O ponto de exclamagédo dentro de um triangulo equilateral destina-se a alertar o utilizador da
presencga de instrugdes importantes de operagdo e manutengao (assisténcia) na literatura
que acompanha o produto.

ADVERTENCIA:

N&o olhe para a luz emitida pela lente enquanto o projetor estiver a ser utilizado.
N\ §H=aD
RG2

Indicado no projetor

CUIDADO:

Para garantir uma conformidade permanente, siga as instru¢des de instalagdo anexas. Inclui
a utilizagédo dos cabos de interface blindados ao estabelecer ligagdo com o computador ou
dispositivos periféricos. Além disso, quaisquer alteragcées ou modificagdes nao autorizadas
a este equipamento podem anular a autoridade do utilizador em operar este dispositivo.

CUIDADO:

A utilizagado de controlos, ajustes ou realizagao de procedimentos para além dos aqui
especificados podem resultar em exposicao perigosa a radiagao.
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Leia isto primeiro!

Aviso sobre o laser

Este projetor € um produto com laser de Classe 1 que cumpra
com a norma IEC/EN 60825-1:2014.

Como qualquer fonte luminosa, ndo olhe fixamente para o feixe,

(Parte inferior do produto)

EIR-BARES D 5 2 4 DL —Y—1ist
BN RISDBBHICIRRIIEEZREBS BRI &
DANGER-CLASS 4 LASER RADIATION WHEN OPEN AVOID EYE OR

SKIN EXPOSURE TO DIRECT OR SCATTERED RADIATION
DANGER-RAYONNEMENT LASER DE CLASSE 4 - EN CAS D'OUVERTURE

EXPOSITION DANGEREUSE AU RAYONNEMENT DIRECT OU

DIFFUS DES YEUX OU DE LA PEAU DPQT1025ZA

(Interior do produto)

Wyprodukowano przez: Panasonic Connect Co., Ltd.

4-1-62 Minoshima, Hakata-ku, Fukuoka 812-8531, Japonia
Importer: Panasonic Connect Europe GmbH

Upowazniony przedstawiciel w UE: Panasonic Testing Centre
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Niemcy

Declaragao de Conformidade

Este equipamento esta em conformidade com os requisitos essenciais e outras provisdes relevantes da Directiva
2014/53/UE.

WLAN: Poténcia maxima
20 dBm (2,412 GHz - 2,472 GHz)
23 dBm (5,180 GHz - 5,240 GHz)

Diretiva: 2014/53/UE
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Leia isto primeiro!

ADVERTENCIA:

B ALIMENTACAO

O disjuntor deve ser instalado perto do equipamento e estar facilmente acessivel aquando da ocorréncia
de problemas. Se ocorrerem os seguintes problemas, corte o fornecimento de energia imediatamente.
A utilizagédo continua do projetor nestas condig¢des ira resultar em incéndio, choque elétrico ou podera provocar
danos visuais.

® Se houver a entrada de objetos estranhos ou agua no projetor, corte o fornecimento de energia.

@ Se observar fumo, odores estranhos ou ruido provenientes do projetor, corte o fornecimento de energia.
Contacte o seu distribuidor relativamente a reparacdes e nao tente reparar o projetor.

Quando montar/retirar o projeto no/do sistema de fixagao ou efetuar manutencgao, certifique-se de que
corta o fornecimento de energia.
Podem ocorrer choques elétricos.

Quando rodar o adaptador para o lado direito enquanto segura no sistema de fixagao, certifique-se de

que a ligagao elétrica esta em boas condigoes.

Se o conector de alimentagao nao for introduzido corretamente, irdo resultar choques elétricos ou sobreaquecimento.
® N3ao utilize o conector de alimentagéo que esteja danificado.

Nao faca nada que possa danificar o adaptador.
@ Se o adaptador for utilizado danificado, resultara em choques elétricos, curto-circuitos ou incéndio.
® N3ao danifique o cabo de alimentacado, modifique 0 mesmo, coloque-o perto de quaisquer objetos quentes,
dobre-o excessivamente, tor¢a-o, coloque objetos pesados sobre o mesmo.
Peca a um centro de assisténcia autorizado para efetuar quaisquer reparagdes que possam ser necessarias
ao adaptador.

Nao utilize qualquer outro adaptador que nao o fornecido.
O incumprimento desta recomendacéo ira resultar em choques elétricos ou incéndio.

Nao manuseie o sistema de fixagcdo e o adaptador com as maos molhadas.
O incumprimento desta recomendagéo ira resultar em choques elétricos.

Durante uma tempestade, nao toque no projetor ou no sistema de fixacao.
Podem ocorrer choques elétricos.

Nao sobrecarregue o sistema de fixagao.
Se a fonte de alimentacgéo estiver sobrecarregada (por exemplo, ao utilizar demasiados dispositivos), pode
haver sobreaquecimento e resultar em incéndio.

B NA UTILIZAGAO/INSTALAGAO

Certifique-se de que o sistema de fixagao é instalado de acordo com as instrucdes do fabricante.
Uma instalagéo inadequada pode resultar em incéndio, choques elétricos ou queda do projetor.

Monte o projetor apenas em sistemas de fixagao especificados.
O incumprimento desta recomendacéo ira resultar em incéndio, choques elétricos ou queda do projetor.

Monte o projetor no sistema de fixagao que encontra-se instalado no teto ou viga horizontal e consegue
suportar a carga.
A montagem do projetor no sistema de fixagao seguinte ira resultar em incéndio, choques elétricos ou queda do projetor.
@ Sistema de fixagdo que esteja instalado na superficie da parede
@ Sistema de fixagdo que esteja instalado num teto ou viga inclinados
® Sistema de fixagdo que nao consiga suportar a carga
@ Sistema de fixagdo que esteja instalado no chao

Certifique-se de que os seus pés estido seguros e protegidos durante a instalagao.
Se os seus pés nao estiverem em segurancga, podera tropecgar e cair e sofrer lesdes.

Certifique-se de que o trabalho de montagem é realizado por duas ou mais pessoas.
O incumprimento desta recomendacgéao pode resultar em danos ou deformagao do projetor, acidentes graves
ou lesdes provocadas pela queda.

Quando montar o projetor no sistema de fixagao, rodar completamente a alavanca da pega de montagem
da fixacdo na diregdo de montagem.
Uma montagem inadequada do sistema de fixagéo pode resultar num acidente por queda.

Quando retirar o projetor do sistema de fixagao, segure o projetor com a sua mao.
Soltar a alavanca da pega de montagem da fixagdo sem segurar o projetor ira resultar em danos ou deformagéao
do projetor, acidente grave ou lesdo provocada pela queda.
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Leia isto primeiro!

ADVERTENCIA:

Quando retirar o projetor do sistema de fixagao, em primeiro lugar, solte a alavanca da peca de
montagem da fixagdo nos indicadores.

Soltar em primeiro lugar a alavanca na unidade principal ira resultar em danos nos componentes e podera
provocar um acidente devido a queda.

Nao utilize um projetor cuja caixa exterior ou pe¢a de montagem da fixagao esteja danificada devido
a queda ou outros motivos.

A utilizagédo continua do projetor nesta condicdo ira resultar em incéndio, choque elétrico ou em exposi¢cao
a radiacao laser perigosa.

Contacte o seu distribuidor relativamente a reparacdes e nao tente reparar o projetor.

Nao instale o projetor em locais quentes, himidos ou empoeirados ou em locais nos quais o projetor
possa entrar em contacto com fumo oleoso ou vapor.

Utilizar o projetor nessas condigdes ira resultar em incéndio, choques elétricos ou deterioragdo de
componentes. A deterioragdo de componentes pode provocar a queda do projetor.

Néao cubra as aberturas de entrada/saida de ar.
Tal provoca o sobreaquecimento do projetor, o que pode causar incéndio ou danos no projetor.
® Nao coloque o projetor em locais estreitos e com ma ventilagao.
® N&o aproxime panos ou papeéis no projetor, pois estes materiais podem ser puxados para a abertura de
entrada de ar.
® Mantenha as portas de entrada/saida de ar na unidade de fornecimento de energia afastadas de paredes
ou objetos a 300 mm (11-13/16") ou mais.

Néo olhe para a luz emitida pela lente enquanto o projetor estiver a ser utilizado.

Nao entre no fluxo luminoso de projecao utilizando um dispositivo 6tico (tais como uma lupa ou espelho).
Tal pode provocar perda de visao.
® E emitida uma luz forte pela lente do projetor. Nao olhe para esta luz.
® Tome cuidados especiais para nao deixar que criangas pequenas olhem para a lente. Além disso, desligue
a alimentagéo e corte o fornecimento de energia quando estiver afastado do projetor.

Nunca tente remodelar ou desmontar o projetor.
Altas tensdes podem provocar incéndio ou choques elétricos.
® Relativamente a qualquer trabalho de inspecgao, ajuste e reparacao, contacte o seu distribuidor.
Tal pode provocar a exposig¢ao a radiagao laser perigosa.
® O modulo laser esta integrado neste projetor. Siga os procedimentos especificados nas Instrugdes de
operacgao para efetuar operagdes e ajustes.

Nao permita a entrada de objetos metalicos, objetos inflamaveis ou liquidos no projetor. Nao deixe o

projetor ficar molhado.

Tal pode provocar curto-circuitos ou sobreaquecimento e resultar em incéndio, choque elétrico ou avaria do projetor.
® Se ocorrer entrada de liquido no projetor, corte o fornecimento de energia e consulte o seu distribuidor.

B ACESSORIOS

Nao utilize nem manuseie as pilhas indevidamente e considere o seguinte.
O incumprimento desta recomendagéo ira provocar queimaduras, fuga nas pilhas, sobreaquecimento,
explosé&o ou incéndio.

® Nao utilize pilhas nao especificadas.

® N3ao utilize pilhas recarregaveis.

® Nao desmonte pilhas secas.

® Nao aqueca as pilhas nem as coloque em agua ou chamas.

® Nao deixe os terminais + e — das pilhas entrar em contacto com objetos metalicos, tais como colares ou

ganchos para o cabelo.

® Nao guarde ou transporte pilhas com objetos metalicos.

® Guarde as pilhas num saco de plastico e mantenha-as afastadas de objetos metalicos.

® Certifique-se de que as polaridades (+ e —) estéo corretas ao inserir as pilhas.

® N3o utilize uma pilha nova com uma pilha antiga nem misture diferentes tipos de pilhas.

® Nao utilize pilhas com o revestimento exterior a descamar ou removido.

Se houver fuga do fluido da pilha, ndo toque no mesmo com as maos nuas e tome as seguintes
medidas, se necessario.
® O contacto de fluido da pilha na pele ou vestuario pode resultar em inflamagao ou lesdes dérmicas.
Lave com agua potavel e procure assisténcia médica imediatamente.
@ O contacto de fluido da pilha com os olhos pode resultar na perda de visao.
Neste caso, ndo esfregue os olhos. Lave com agua potavel e procure assisténcia médica imediatamente.

6 - PORTUGUES



Leia isto primeiro!

ADVERTENCIA:

Retire as pilhas esgotadas do controlo remoto imediatamente.
® Deixa-las no controlo remoto pode resultar na fuga de fluido, sobreaquecimento ou explosao das pilhas.

Nao deixe as pilhas e as tampas ao alcance das criangas.
A ingestao acidental dos mesmos pode provocar danos corporais.
® Em caso de ingestéo, procure assisténcia médica imediatamente.

CUIDADO:

B NA UTILIZAGAO/INSTALAGAO

Nao coloque o projetor em localizag6es extremamente quentes.
Tal ira provocar a deterioragao do revestimento externo ou componentes internos ou resultar em incéndio.
® Tenha um cuidado especial em localizacdes expostas a luz direta solar ou perto de aquecedores.

Nao instale o projetor numa localizagdao onde seja produzido gas corrosivo.
Tal ira resultar na queda do projetor ou provocar o enferrujamento do projetor.

Nao utilize o projetor em conjunto com reguladores de luz, tais como um controlador de luz.
Tal ird resultar em danos nos componentes interiores do projetor e ira provocar incéndio.

Nao aplique forga excessiva no projetor, pendurando-se no mesmo ou suspendendo quaisquer objetos.
Tal ira resultar na queda do projetor.

Nao coloque as maos ou outros objetos perto da abertura de saida de ar.
Tal ira provocar queimaduras ou lesar as suas maos ou outros objetos.
® O ar aquecido sai da abertura de saida de ar. Nao coloque as maos ou o rosto ou objetos que nao
suportem calor perto desta abertura.

Nao instale o projetor numa localizagao na qual possa ocorrer contaminagao por salmoura ou gas corrosivo.
Tal pode resultar em queda devido a corrosdo. Além disso, também pode resultar em avarias.

Nunca ligue auscultadores e auriculares no terminal <AUDIO OUT>.
Uma pressao sonora excessiva dos auscultadores e auriculares pode provocar perda auditiva.

Desligue sempre o adaptador do sistema de fixagao antes de mover o projetor.
Mover o projetor com o adaptador ligado pode danificar o adaptador, o que ira provocar incéndio ou choques elétricos.

Nao deixe criangas sem supervisao utilizar o projetor.
O manuseio incorreto ird provocar uma exposi¢gao perigosa a radiagao laser.
® Utilize o projetor sob a supervisao e controlo de adultos.

Desligue sempre todos os cabos antes de mover o projetor.
Mover o projetor com os cabos ligados pode danificar os cabos, o que ira provocar incéndio ou choques elétricos.

B ACESSORIOS

Quando nao utilizar o projetor por um periodo de tempo prolongado, retire as pilhas do controlo
remoto.

O incumprimento desta recomendagéo ira provocar fuga nas pilhas, sobreaquecimento, incéndio ou exploséo,
0 que pode resultar em incéndio ou contaminagao da area circundante.

B MANUTENGAO

Corte o fornecimento de energia e retire o projetor do sistema de fixagdo antes de realizar quaisquer
limpezas.
O incumprimento desta recomendacéao pode resultar em choque elétrico.

Peca ao seu distribuidor para efetuar a inspec¢ao, por um técnico qualificado, uma vez a cada trés anos.
Utilizar o projetor durante um longo periodo de tempo sem inspegao podera resultar em incéndio, choques
elétricos ou queda do projetor.

® Relativamente a taxa de inspegao, pergunte ao seu distribuidor.

A Panasonic Connect Co., Ltd. abdica de todas as responsabilidades relativamente a quaisquer
acidentes ou danos provocados pela configuragdo do projetor num ambiente incorreto, montagem
do projetor em sistemas de fixagdo nao especificados ou montagem utilizando métodos que néao se
encontram descritos nas Instru¢des de operacgao.
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Leia isto primeiro!

Remover as pilhas

Pilhas do controlo remoto

1. Prima a guia e levante a tampa. 2. Retire as pilhas.
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Como visualizar as Instrugoes de operagao

1) Execute o iniciador da aplicagao.
¢ Insira o CD-ROM fornecido na unidade de CD. O iniciador da aplicag&o inicia automaticamente.

Se o iniciador da aplicagéo néo iniciar, clique duas vezes em “Launcher.exe” no CD-ROM (quando o ecra de
reproducao automatica € apresentado, selecione a localizagao relevante para que “Launcher.exe” seja executado).

2) Clique em [Projector Operating Instructions] ou [Content Manager Manual] no menu.

® E apresentada a lista de idiomas disponiveis.
® Pode visualizar a lista de idiomas disponiveis ao clicar duas vezes em MANUALS — Index.pdf ou Index_
CM.pdf no CD-ROM.

3) Selecione o idioma desejado.
® As “Instrugdes de operacao” (PDF) abrem no idioma selecionado.

Como visualizar as Instrugoes de operagao do software e a List of Compatible Device Models

1) Execute o iniciador da aplicagao.
® Insira o CD-ROM fornecido na unidade de CD. O iniciador da aplicag&o inicia automaticamente.

Se o iniciador da aplicagéo néo iniciar, clique duas vezes em “Launcher.exe” no CD-ROM (quando o ecra de
reproducao automatica € apresentado, selecione a localizagao relevante para que “Launcher.exe” seja executado).

2) No menu, selecione o software que pretende visualizar e clique em [Refer To Operating Instructions]
ou [Refer To List of Compatible Device Models].

® As “Instrugdes de operagao” (PDF) ou “List of Compatible Device Models” (PDF) abrem. (Apenas em Inglés)

Como instalar o software

B Para Windows

1) Execute o iniciador da aplicagao.
¢ Insira o0 CD-ROM fornecido na unidade de CD. O iniciador da aplicag&o inicia automaticamente.

Se o iniciador da aplicagéo néo iniciar, clique duas vezes em “Launcher.exe” no CD-ROM (quando o ecra de
reprodugao automatica € apresentado, selecione a localizagao relevante para que “Launcher.exe” seja executado).

2) Inicie o iniciador.
® Selecione o software que pretende instalar e clique em [Install].

3) Efetue ainstalagao.
® Quando o ecra de instalacdo for apresentado, siga as instru¢gdes no ecra para instalar o software.
Consulte as instrugbes de operagao do software para obter detalhes. (Apenas em Inglés)

B Para Mac
1) Execute o iniciador da aplicagao.

2) Clique duas vezes no icone de CD-ROM apresentado no ambiente de trabalho.

3) Clique duas vezes em MAC —» WMmac6.3.dmg.
® \WMmac6.3 € montado no ambiente de trabalho.

4) Clique duas vezes no Wireless Manager no disco virtual montado.
® Quando o ecra de instalagao for apresentado, siga as instrugées no ecra para instalar o software.

Nota

® O “Multi Monitoring & Control Software” incluido no CD-ROM fornecido € apenas executavel em Windows.
Para instalar o “Multi Monitoring & Control Software”, podera ser necessaria a instalagao do Microsoft .NET Framework.
Consulte as instrugdes de operagéo do software para obter detalhes.

® Para visualizar as “Instrugdes de operagao - Manual funcional” ou “Instrugdes de operagéo - Manual do gestor de conteddos” em
Mac, clique duas em MANUALS — Index.pdf ou Index_CM.pdf no CD-ROM e selecione o idioma desejado. Para visualizar as
Instrugdes de operagéo do [Wireless Manager ME6.3], clique duas vezes em MANUALS — Index-WM-Mac.pdf, e clique em
[Operating Instructions] ou [List of Compatible Device Models] (apenas em inglés).

® Para utilizar o ficheiro PDF para um manual de instrugdes especifico, deve instalar o Adobe® Reader®.
N&ao sao suportados visualizadores de PDF diferentes do Adobe Reader.
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B Marcas comerciais

® SOLID SHINE é uma marca comercial da Panasonic Holdings Corporation.
® DLP e o logétipo DLP sao marcas comerciais registadas da Texas Instruments.

® Os termos HDMI e High-Definition Multimedia Interface, e o Logo HDMI sdo marcas ou marcas registradas da
HDMI Licensing Administrator, Inc. nos Estados Unidos e em outros paises.

® Znak PJLink jest znakiem handlowym stosowanym do praw handlowych w Japonii, Stanach Zjednoczonych
Ameryki Pétnocnej oraz innych krajach i obszarach.

® Crestron Connected, logo Crestron Connected, Crestron Fusion, Crestron RoomView oraz RoomView sg
znakami towarowymi lub zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy Crestron Electronics, Inc. w Stanach
Zjednoczonych i/lub innych krajach.

® O logétipo SDHC é uma marca comercial da SD-3C, LLC.

® \Windows, Internet Explorer e Microsoft Edge sdo marcas comerciais registadas ou marcas comerciais da
Microsoft Corporation nos Estados Unidos da América e noutros paises.

® Mac, macOS, OS X, iPad, iPhone, iPod touch e Safari sdo marcas comerciais da Apple Inc., registadas nos
Estados Unidos da América e noutros paises.

® Adobe, Acrobat, Flash Player, oraz Reader sg zarejestrowanymi znakami towarowymi lub znakami towarowymi
firmy Adobe Systems Incorporated w Stanach Zjednoczonych lub innych krajach.

® |ntel® € uma marca comercial da Intel Corporation registada nos Estados Unidos da América e/ou noutros paises.

® GLOBAL trac® é uma marca comercial registada da Nordic Aluminium Plc.

® ERCO é uma marca comercial registada da ERCO GmbH.

e MULTI Adapter™ é uma marca comercial da Nordic Aluminium Plc.

® Alguns dos tipos de letra utilizados no menu do ecré sdo tipos de letra bitmap da Ricoh, que séo criados e
vendidos pela Ricoh Company, Ltd.

® O software incluido neste produto é proibido de transferir, copiar, montagem inversa, compilacao inversa,
engenharia inversa e/ou exportacao conta as leis e regulamentos de exportagao.

® As leis de protegéo dos direitos autorais aplicam-se aos conteudos exibidos utilizando este produto.
O fabricante ou o distribuidor deste produto ndo assume nenhuma responsabilidade de qualquer tipo para
o problema de violagéo de direitos autorais, provocado pela utilizagdo deste produto. Tenha cuidado para
nao infringir os direitos do proprietario dos direitos autorais e qualquer outro titular do direito durante a edicao
e a utilizagdo dos conteudos a apresentar.

® Este produto possui licenca de acordo com AVC Patent Portfolio License, VC-1 Patent Portfolio License e
MPEG-4 Visual Patent Portfolio License e as agdes seguintes exceto para a utilizagdo pessoal ou sem fins
lucrativos € que n&o se encontram licenciadas.

- Gravagéao das informagdes da imagem em conformidade com a norma AVC, a norma VC-1 e a norma visual
MPEG-4 (video AVC/VC-1/MPEG-4 posteriormente)

- Reprodugéo do video AVC/VC-1/MPEG-4 gravado pelo consumidor a praticar uma atividade privada ou
video AVC/VC-1/MPEG-4 adquirido de um fornecedor autorizado

Para obter detalhes, consulte o site Web da MPEG LA, LLC (http://www.mpegla.com).

As marcas comerciais e as marcas comerciais do produto para varias empresas sao totalmente respeitas,
mesmo que as mesmas ndo sejam mencionadas.

Note que os simbolos ® e ™ nao estao especificados neste manual.

B |[lustragdes neste manual
® As ilustragdes do projetor, sistema de fixagéo, ecra e outras pegas podem variar do produto real.

B Paginas de referéncia

® As paginas de referéncia neste manual s&o indicadas como (% péagina 00).

® As referéncias ao manual PDF no CD-ROM fornecido sao indicadas utilizando titulos como “XXXX” (=
Instrugdes de operagao - Manual funcional). Neste manual, as referéncias as Instrugdes de operagéo - Manual
funcional sdo indicadas utilizando os respetivos titulos na verséo em inglés.

B Termo

® Neste manual, o acessorio “Unidade de controlo remoto sem fios” € designado de “Controlo remoto”.
® Neste manual, o “Sistema de iluminagao de fixagdo” é designado de “Sistema de fixagao”.
® Neste manual, o cartdo de memoria SD e o cartdo de memdéria SDHC sdo designados de “Cartao SD”.
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Precaucgoes de utilizagao

Precaucoes de utilizacao
Cuidad instal

B Nao instale o projetor no exterior.
O projetor destina-se apenas a uma utilizagao no interior.

B N3ao instale o projetor nas localizag6es seguintes.
® [ ocais onde ha vibragéo e impactos, tal como num automoével ou veiculo: tal pode danificar os componentes
internos ou provocar avarias.

® | ocalizagGes perto do mar ou areas afetadas por gas corrosivo: A corrosdo pode provocar a queda do projetor,
reduzir a vida util das pecgas e avariar o projetor.

® Perto da saida de um ar condicionado: dependendo das condigbes de utilizagdo, o ecra pode flutuar em raros
casos devido ao ar aquecido da abertura de saida de ar ou o ar quente ou arrefecido. Certifique-se de que
a saida do projetor ou outro equipamento, como o ar do ar condicionado, ndo sopra em diregéo a frente da
unidade principal do projetor.

® | ocais com fortes flutuacdes de temperatura, perto de luzes (lAmpadas de estidio): tal pode resultar em
deformagdes no projetor devido ao calor, o que pode provocar avarias.

A temperatura ambiente de funcionamento do projetor deve ser entre 0 °C (32 °F) e 40 °C (104 °F) ao
utiliza-lo em elevacgoes inferiores a 1 000 m (3 281') acima do nivel do mar e entre 0 °C (32 °F) e 35 °C (95 °F)
ao utiliza-lo em elevagoes altas entre 1 000 m (3 281") e 2 700 m (8 858') acima do nivel do mar.

® Perto de linhas elétricas de alta tensao ou perto de motores: tal pode interferir com o funcionamento do projetor.

® | ocais onde exista equipamento laser de alta poténcia: direcionar um feixe de laser na superficie da lente
provoca danos no chip DLP.

B Nao instale o projetor em elevagoes de 2 700 m (8 858') ou superiores acima do nivel do mar.
Tal pode reduzir a vida util dos componentes e resultar em avarias.

B Certifique-se de que o sistema de fixacao é instalado de acordo com as instrugoes
do fabricante.

Uma instalac&o inadequada pode resultar em incéndio, choques elétricos ou queda do projetor.

B Monte o projetor no sistema de fixagao que esteja instalado no teto ou viga horizontal
e que consiga suportar o peso do projetor.

A montagem do projetor no sistema de fixagdo seguinte ira resultar em incéndio, choques elétricos ou queda do projetor.

® Sistema de fixacdo que esteja instalado na superficie da parede

® Sistema de fixacdo que esteja instalado num teto ou viga inclinados

® Sistema de fixagdo que n&o consiga suportar a carga

® Sistema de fixacao que esteja instalado no chao

X X X X
%MWMM S

Nao pode ser instalado

B Ajuste do foco

Alente de projecao é afetada em termos térmicos pela luz da fonte de luz, tornando o foco instavel no periodo
apos ligar a alimentagéo. E recomendado projetar imagens continuamente durante pelo menos 30 minutos antes
do ajuste do foco.
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Precaucgodes de utilizagao

B Cuidados ao configurar o projetor

® Nao bloqueie as aberturas de ventilagéo (entrada e saida) do projetor.
® Impeca o sopro direto do ar quente e frio do sistema de ar condicionado para as aberturas de ventilagéo
(entrada e saida) do projetor.

Unidade de fornecimento de energia Unidade de fornecimento de energia

Sistema de fixagao

300 mm (11-13/16") ou mais m 300 mm (11-13/16") ou mais

Sistema de
. " . fixagao Abertura de Abertura de
200 mm (7-7/8") ou mais™ 90 mm (3-17/32") ou mais™ saidadear entrada de ar
Abertura de i 200 mm (7-7/8" Unidade principal
saida de ar ou mais

Unidade

!
principal Aberturade ~ Abertura de

saida de ar entrada de ar

*1 Distancia da parede ou da superficie do teto que bloqueie toda a abertura de entrada de ar

® N3o instale o projetor num espacgo confinado.
Ao instalar o projetor num espago confinado, fornega ar condicionado ou ventilacdo em separado. Pode haver
acumulacgao de ar de saida quando a ventilagcdo ndo é suficiente, acionando o circuito de protecao do projetor.

Ao utilizar este produto, tome medidas de seguranga contra os seguintes incidentes.
® Fuga de informagdes pessoais através deste produto

® Operagao nao autorizada deste produto por uma entidade externa maliciosa

® |nterferéncia ou paragem deste produto por uma entidade externa maliciosa

Tome medidas de segurancga suficientes.

® Faga com que a sua password seja o mais dificil de adivinhar possivel.

® Mude a password periodicamente. Defina a password no menu [SEGURANCA] — [ALTERAR PASSWORD
DE SEGURANCA].

® A Panasonic Connect Co., Ltd. ou respetivas empresas associadas nunca irdo solicitar a sua password
diretamente. Nao divulgue a sua password caso receba essas perguntas.

® Arede de ligacao deve estar protegida por firewall, etc.

® Defina uma password para o controlo Web e limite os utilizadores que podem aceder. A password para o controlo
Web pode ser definida na pagina [Change password] do ecra de controlo Web.

B Seguranga ao utilizar o produto com fungao LAN sem fios

A vantagem de uma LAN sem fios é que as informag¢des podem ser trocadas entre um PC ou outro equipamento
e um ponto de acesso sem fios que utilize ondas de radio, em vez de utilizar um cabo LAN, desde que se
encontre no alcance das transmissodes de radio.

Por outro lado, como as ondas de radio podem atravessar obstaculos (tais como paredes) e estao disponiveis
em toda a parte num dado alcance, podem ocorrer problemas do tipo enumerado abaixo caso se as definicdoes
de seguranca forem insuficientes.

® Os dados transmitidos podem ser intercetados
Uma entidade externa maliciosa pode intercetar as ondas de radio e monitorizar os dados transmitidos.
- Informagdes pessoais, tais como ID, password, nUmero do cartdo de crédito
- Conteudo de e-mail

® Acesso ilegal

Uma entidade externa maliciosa pode aceder a sua rede pessoal ou empresarial sem autorizagao e adotar os
seguintes tipos de comportamento.

- Obter informagbes pessoais e/ou secretas (fuga de informacdes)
- Divulgar informacdes falsas ao se fazer passar por uma pessoa especifica (falsificagdo de dados)
- Substituir comunicagdes intercetadas e emitir dados falsos (adulteragéo)

— Espalhar software prejudicial, tal como um virus informatico, e provocar uma falha de dados e/ou do sistema
(falha do sistema)
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Precaucgoes de utilizagao

Como a maioria dos pontos de acesso ou adaptadores LAN sem fios esta equipada com funcionalidades de
seguranga para tratar destes problemas, pode reduzir a possibilidade de ocorréncia desses problemas ao utilizar
este produto efetuando definicbes de seguranga apropriadas para o dispositivo LAN sem fios.

Alguns dispositivos LAN sem fios podem néo ser configurados em termos de seguranga imediatamente apds a
compra. Para diminuir a possibilidade de ocorréncia de problemas de seguranga, certifique-se de que configura
todas as definigbes relacionadas com a seguranga de acordo com as instru¢des de operagao fornecidas com
cada dispositivo LAN sem fios antes de utilizar este.

Dependendo das especificagdes da LAN sem fios, uma entidade externa maliciosa pode violar as definicbes de
seguranca através de meios especiais.

A Panasonic Connect Co., Ltd. pede aos clientes que compreendam inteiramente o risco da utilizagao deste
produto sem efetuar definicdes de seguranca e recomenda que os clientes efetuem definicbes de seguranga a
seu critério e responsabilidade.

N lat A LAN i

Sao utilizadas ondas de radio na banda de 2,4 GHz/5 GHz quando a funcao de ligagdo LAN sem fios do projetor
é utilizada. A licenca da estacao sem fios ndo é necessaria, mas compreenda o seguinte quando utilizar.

B N3ao utilize perto de outros dispositivos sem fios.

Os dispositivos seguintes podem estar a utilizar ondas de radio na mesma largura de banda do projetor. Utilizar
o projetor perto destes dispositivos pode causar a desativagdo da comunicagéo ou abrandamento da velocidade
de comunicacéao devido a interferéncia da onda de radio.

® Forno de micro-ondas, etc.

® Dispositivos industriais, cientificos ou médicos, etc.

® Estacdo sem fios em fabricas para identificar veiculos em movimento utilizados em linhas de producao fabris
® Estacdo sem fios de baixa poténcia especificada

B N3ao utilize o telemovel, televisdo ou radio, o maximo possivel, préoximo do projetor.

Os telemoveis, televisées ou radios utilizam ondas de radio com largura de banda diferente do projetor, por isso,
nao existem efeitos na comunicacdo LAN sem fios ou para enviar/receber nestes dispositivos. No entanto, podem
ocorrer ruidos no audio ou no video devido a onda de radio do projetor.

B A onda de radio para a comunicagcdao LAN sem fios nao atravessa barras reforgadas,
metais ou betao.
O projetor consegue comunicar através de paredes ou pisos de madeira ou vidro (excluindo o vidro com malha

metélica incorporada), mas nao consegue comunicar através de paredes ou pisos com barras reforcadas, metais
ou betao.

B Nao utilize o projetor o maximo possivel numa localizagao propicia a eletricidade
estatica.

A comunicagéo através da LAN sem fios ou LAN com fios pode ser propicia a perturba¢des quando o projetor

¢é utilizado numa localizagéo onde é gerada eletricidade estatica ou ruido.

E caso raro que uma ligacdo LAN n3o seja estabelecida devido a eletricidade estatica ou ruido. Se for o caso,
desligue com o botédo de alimentagédo no controlo remoto ou a unidade de fornecimento de energia do projetor,
retire a fonte da eletricidade estatica ou ruido problematico e volte a ligar o projetor.

B Utilizar o projetor fora do pais

A funcao de LAN sem fios é proibida quanto utilizar o projetor no exterior do pais ou regido onde o adquiriu. Note
que dependendo dos paises ou regides, ha restricdes nos canais e frequéncias nos quais pode utilizar a LAN
sem fios.

B Canais de LAN sem fios disponiveis

Os canais (gama de frequéncias) que podem ser utilizados diferem consoante pais ou regiao.
Utilize a funcionalidade de LAN sem fios de acordo com as leis de cada pais.
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Para o modo MIRRORING
(Quando o método de ligagao é [MIRRORING])

Norma Canais utilizados Banda de frequéncias (frequéncia central)
IEEE802.11b/g/n 1-1 2,412 GHz - 2,462 GHz
IEEE802.11a/n 36/40/44 /48 5,180 GHz - 5,240 GHz

Para o modo SIMPLE / M-DIRECT
(Quando o método de ligacao é [SIMPLE] / [M-DIRECT] da [Panasonic APPLICATION])

Norma Canais utilizados Banda de frequéncias (frequéncia central)
IEEE802.11b/g/n 1-13 2,412 GHz - 2,472 GHz
IEEE802.11a/n 36/40/44 /48 5,180 GHz - 5,240 GHz

Para o modo USER
(Quando o método de ligagéo é [USER] da [Panasonic APPLICATION])

Norma Canais utilizados Banda de frequéncias (frequéncia central)
IEEE802.11b/g/n 1-13 2,412 GHz - 2,472 GHz
IEEE802.11a/n 36/40/44 /48 5,180 GHz - 5,240 GHz

B Este dispositivo esta restrito a utilizacao interior quando operado no intervalo de
frequéncia entre 5,15 e 5,35 GHz (Canais 36 a 64).

Cuidad ilizac

B Obter uma boa qualidade de imagem

® Para visualizar uma bela imagem com contraste mais alto, prepare um ambiente adequado. Feche as cortinas
ou persianas sobre as janelas e desligue quaisquer luzes perto da superficie de projegéo para evitar que a luz
exterior ou a luz das [dampadas no interior iluminem a superficie de projegéo.

® Alente de projegéo do projetor é afetada em termos térmicos pela luz da fonte de luz, tornando o foco instavel
no periodo apos ligar a alimentagéo. O foco estabilizara apos decorrer uma proje¢do durante mais de 30 minutos.

B Nao toque na superficie da lente de projecao com as proprias maos.
A impresséo digital ou sujidade na superficie da lente de projegéo podem ser incluidos na projecgéo.

B Chips DLP

® Os chips DLP sao componentes de precisdo. Note que, em raros casos, 0s pixeis de alta precisdo podem estar
em falta ou sempre acesos. Note que esse fendmeno nao indica uma avaria.

® Direcionar um feixe de laser de alta poténcia na superficie da lente de projecdo pode danificar o chip DLP.

B Fonte de luz

O laser é utilizado como fonte de luz do projetor e possui as caracteristicas seguintes.

® A luminosidade da fonte de luz ira diminuir de acordo com a duracgao da utilizagao.
Quando a fonte de luz for utilizada durante, aproximadamente, 20 000 horas, a sua luminosidade é reduzida
para metade em comparagao com a luminosidade inicial. 20 000 horas é a duragéo estimada e varia
dependendo das diferengas individuais e das condi¢des de utilizagao.

Se a fonte de luz desligar-se ou a luminosidade reduzir consideravelmente, pega ao seu distribuidor para
substituir a unidade de fonte de luz.
B Ligacoes de computador e dispositivo externo

Ao ligar um computador ou dispositivo externo, leia a seccao relacionada deste documento incluindo a secgao
relativamente a utilizacdo de cabos de alimentacao e cabos blindados.

Eliminaca

Para eliminar o produto, solicite as autoridades locais ou ao distribuidor os métodos corretos de eliminagao.
Além disso, elimine o produto sem desmontar.
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Precaucgodes de utilizagao

: -

Certifique-se de que os seguintes acessorios sdo fornecidos com o projetor. Os nimeros entre < > mostram

o numero de acessorios.

Unidade de controlo remoto sem fios <1>
(N2QAYA000134)

aaaaaaa

Tampa da ranhura para cartao <1>
(DPHG1011ZA)

(Colocada no projetor no momento da compra)

Tampa do terminal HDMI <1>
(TKKL5575)

[

(Colocada no projetor no momento da compra)

Tampa do terminal LAN <1>
(TKKL5576)

]

(Colocada no projetor no momento da compra)

Pilhas AAA/R03 ou AAA/LRO3 <2>

(Para a unidade de controlo remoto)

Adaptador <1>
(PT-JX200GBE: TXFKF02WDNZ)
(PT-JX200GWE: TXFKF02WDMZ)

(Seréa fornecida a mesma cor da caixa exterior.)

Bloqueio seguro do conector <1>
(TTRAO185)

Tampa do adaptador <1>
(PT-JX200GBE: TKFE28702)
(PT-JX200GWE: TKFE28701)

(Sera fornecida a mesma cor da caixa exterior.)

CD-ROM <1>
(1JK1JX200GE)

Cordao <1>
(6103430249)

Chave Allen <1>
(DPPB1005ZA)

~~

(Lado oposto de tamanho 5,0 mm (3/16"))

Fio de seguranca <1>
(DPPW1001ZA)
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Atencao

® Depois de desembalar o projetor, elimine o material de embalagem devidamente.
® Relativamente a acessorios em falta, contacte o seu distribuidor.
® Guarde as pegas pequenas devidamente e mantenha-as afastadas de criangas pequenas.

Nota

® Os numeros de modelo dos acessorios estao sujeitos a alteragdo sem aviso prévio.
Conteudo do CD-ROM fornecido

O conteudo do CD-ROM fornecido é o seguinte:

Instrugéol/lista (PDF) |Instrugdes de operacado — Manual funcional ou Guia basico

Instrucbes de operagdo — Manual do gestor de conteudos

Instrugdes de operagéo de Multi Monitoring & Control Software (Apenas em Inglés)

Instrugdes de operagéo do Wireless Manager ME6.3 (Apenas em Inglés)

List of Compatible Device Models |E uma lista de projetores que sdo compativeis com o software
contido no CD-ROM e as respetivas restri¢oes.

Licenga de software A condicéo de licenga para o software de cédigo aberto utilizado
no projetor esta contida como ficheiro PDF.

Software Multi Monitoring & Control Este software permite monitorizar e controlar varios ecras

Software (Windows) (projetor ou ecra plano) ligados a LAN.

Wireless Manager MEG6.3 Este software permite-lhe enviar o ecra do computador através

(Windows/Mac) da LAN sem fios/com fios.

Nota

® A “List of Compatible Device Models” para o ecré plano compativel com o “Multi Monitoring & Control Software”
pode ser transferida do site Web (https://panasonic.net/cns/prodisplays/).
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Instalar/retirar o projetor

Esta secc¢ado descreve o método de montagem do projetor no sistema de fixagdo e o método de definicdo da
orientagdo da unidade principal.

%

Os sistemas de fixagdo compativeis para a montagem do projetor s&o os seguintes.

Fabricante Nordic Aluminium EUTRAC Stromschienen ERCO
Nome GLOBAL Trac Pro tracks Surface Track Standard ERCO track
. XTS4100/XTS4200/XTS4300/ 78301.000/78302.000/78303.000
o - _ _ -
N.° do tipo XTS4400 25-10/25-20/25-30/25-40 /78304.000

N.° do tipo do sistema de fixagcéo e outras informacdes descritas acima referem-se até novembro de 2016.
Para as informagbes mais recentes, visite o site Web seguinte.
URL https://panasonic.net/cns/projector/

Atencao

® Monte o projetor apenas em sistemas de fixagdo especificados.
® Monte o sistema de fixagédo e o fecho de gancho do fio de seguranca no teto de acordo com as instrugdes do
fabricante.
® Solicite a ajuda de um técnico qualificado quando instalar ou substituir o sistema de fixagao.
® E recomendado montar o projetor no sistema de fixagéo de acordo com as instrucdes do fabricante.
® Certifique-se de que o projetor € montado no sistema de fixagdo por duas pessoas.
® Antes de montar/retirar o projetor, desligue a alimentagéo do sistema de fixagao.
® Monte o projetor no sistema de fixagdo que encontra-se instalado no teto ou na viga horizontal.
N&o monte o projetor nos sistemas de fixagdo seguintes.
- Sistema de fixagdo que esteja instalado na superficie da parede
- Sistema de fixagdo que esteja instalado num teto ou viga inclinados
- Sistema de fixagdo que nao consiga suportar a carga
- Sistema de fixagdo que esteja instalado no chao

X X X X
MMMMM S

N&o pode ser instalado

® Certifique-se de que a pega de instalagado do sistema de fixagdo consegue suportar o peso do projetor.

e Se for dificil de operar a alavanca nas pegas de montagem da fixagdo A/B quando montar o projetor, retire o
projetor do sistema de fixagdo sem rodar a alavanca com forga, desloque ligeiramente o projetor e monte-o
novamente.

® Ao instalar mais do que dois projetores num unico sistema de fixagao, reforce o sistema de fixacado e o teto.

Nota

® O adaptador do projetor ndo pode ser montado na posigao da fixagéo do parafuso auto-roscante fixando o
sistema de fixagdo no teto ou numa viga.

® Quando multiplos projetores sdo montados lado a lado, o brilho ou a cor podem diferir devido as diferengas
individuais, mesmo quando o numero do modelo € igual.

® O numero do modelo do sistema de fixagao esta sujeito a alteragdo sem aviso prévio.

1) Fixe o cordao a tampa do adaptador.
* Para obter detalhes, consulte as “Instru¢gdes de operagao — Manual funcional” no CD-ROM fornecido.
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10
11
12
13

Unidade de fornecimento de energia

Unidade
principal

N
Al

Abertura de entrada de ar

Abertura de saida de ar

Recetor de sinal do controlo remoto (Unidade
principal)

Lente de projecao

Indicadores

Recetor de sinal do controlo remoto (Unidade
de fornecimento de energia)

Botédo </ | > de alimentagéo () espera/ | ligar)
Pecga de montagem da fixagdo B

Alavanca B

Terminal <AC IN>

Fecho de gancho B

Peca de montagem da fixagdo A

Alavanca A
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17
18
19
20
21
22
23
24
25
26

Batente para alavanca A

Placa da alavanca A

Fecho de gancho A

Terminal <AUDIO OUT>

Tampa do terminal <DC OUT>
Parafuso de fixagao da articulagao esférica
Batente da articulagao esférica
Tampa dos terminais de ligagao
Polo

Suporte do eixo

Peca mével da articulagao esférica
Eixo

Articulagao esférica



Instalar/retirar o projetor
1) Defina o interruptor seletor da fase no adaptador.

® Rode o interruptor seletor da fase no adaptador fornecido e ajuste a fase de energia (1, 2 ou 3) de acordo
com o seu sistema de fixacao.
® A configuragao do interruptor seletor da fase pode ser verificada com o indicador da fase de energia.

Y Contacto com o solo
Contacto com o solo
Alavanca
Interruptor seletor da fase o2 —-— Alavanca
\ Indicador da fase de energia \ Interruptor seletor
da fase
Conector de alimentacao Conector de
alimentagéo

2) Certifique-se de que os contactos de energia estao no interior do adaptador.

Nota

® A configuragao do interruptor seletor da fase pode ser alterada mesmo quando o adaptador esta fixo ao
sistema de fixagéo.

® Quando o interruptor seletor da fase esta definido para “0”, o adaptador e o sistema de fixagdo ndo estéo
eletricamente ligados.

® Se nao souber que numero definir no interruptor seletor da fase, contacte o pessoal responsavel pela
instalagcao do seu sistema de fixacao.

M lo proj : e fixaca

1) Desligue a alimentagao do sistema de fixagao.

ADVERTENCIA

Quando montar o projetor no sistema de fixacao, certifique-se de que desliga a alimentacdo do sistema de fixagao.
Podem ocorrer choques elétricos.

2) Rode a alavanca A 90° contra a dire¢ao longitudinal da unidade de fornecimento de energia.

3) Rode completamente a alavanca B para a mesma diregcédo da alavanca A contra a unidade de
fornecimento de energia.

4) Insira completamente o conector de alimentagdao do adaptador fornecido no terminal <AC IN> na
unidade de fornecimento de energia.

5) Fixe o bloqueio seguro do conector fornecido.

6) Coloque o cordao da tampa do adaptador no bloqueio seguro do conector.

7) Fixe o bloqueio seguro do conector.

8) Alinhe a orientagao da unidade de fornecimento de energia com o sistema de fixagao.

9) Monte a pegca de montagem da fixagdo da unidade de fornecimento de energia com o sistema de fixagao.

10) Alinhe a alavanca A paralela ao sistema de fixagao e rode completamente a alavanca B para o mesmo lado.
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Instalar/retirar o projetor

ADVERTENCIA

Quando montar no sistema de fixagédo, rode ambas as alavancas A/B totalmente até chegarem ao limite final.
Uma montagem inadequada do sistema de fixagdo podera resultar na queda do projetor.

11) Fixe o parafuso de bloqueio da alavanca A.

12) Fixe o parafuso de bloqueio da alavanca B.

13) Fixe o fio de seguranca.

14) Alinhe a orientacdo do adaptador com o sistema de fixagao.

15) Monte o adaptador no sistema de fixagao.

16) Rode a alavanca do adaptador para fixar o adaptador ao sistema de fixagao.

17) Fixe a tampa do adaptador.
* Para obter detalhes, consulte as “Instrugées de operagéo — Manual funcional” no CD-ROM fornecido.

Aj | o de oroiec

Apds montar o projetor no sistema de fixagao, ajuste a orientagdo da unidade principal para determinar a posigao
de projecao.

1) Desaperte o parafuso de fixagao da articulagao esférica.

® Desaperte o parafuso de fixagdo da articulagéo esférica utilizando a chave Allen fornecida (lado oposto de
tamanho 5,0 mm (3/16")).

2) Ajuste a orientagao da unidade principal.

® Rode o suporte do eixo e ajuste a pe¢ca movel da articulagdo esférica na diregédo para inclinar a unidade
principal e ajustar a orientagdo da unidade principal.

Polo

Suporte do eixo
Parafuso de fixagao da
@)/articulagéo esférica
Batente da articulagao
) esférica

)| /__—— Pega mével da articulagéo

Angulo mével da articulagdo

esférica: aproximadamente 90°
Unidade principal 360°

O suporte do eixo ira rodar 360° quando o parafuso
de fixagéo da articulagéo esférica estiver desapertado. A articulagdo esférica ficara livre quando o batente da articulagéo

Rode o suporte do eixo e mova a pega moével da esférica for retirado.
articulagéo esférica na diregéo para inclinar a unidade A unidade principal pode ser rodada 360° ou a unidade principal pode
principal. ser inclinada 90° na pega movel da articulagao esférica.
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3) Aperte o parafuso de fixagao da articulagao esférica.

® Enquanto suporta a unidade principal, aperte o parafuso de fixagao da articulagao esférica utilizando a
chave Allen fornecida (lado oposto de tamanho 5,0 mm (3/16")).

Atencao

® A unidade principal e a unidade de fornecimento de energia estao ligadas com cabos, etc. Nao rode ou incline a
unidade principal mais do que necessario.

® Quando ajustar a orientagéo da unidade principal enquanto estiver ligado a um dispositivo externo através do
cabo de ligacao, tenha cuidado para nao danificar o cabo de ligagao.

® Armazene o batente da articulagao esférica devidamente para utilizagao futura.

Nota

® Apds aproximadamente ajustado, afine a posi¢ao da projecao.

® O parafuso de fixagao da articulagao esférica e o batente da articulagao esférica sdo parafuso de fixagao de
cabega sextavada (M6). Note que o batente da articulagédo esférica pode ser retirado, caso seja necessario, e
que o parafuso de fixagdo da articulagao esférica saira do projetor se for desapertado em demasia.

R 20 do projetor do sist e fixaga

1) Desligue a alimentagao do sistema de fixagao.

ADVERTENCIA

Quando remover o projetor do sistema de fixagao, certifique-se de que desliga a alimentagao do sistema de
fixagao.
Podem ocorrer choques elétricos.

2) Retire a tampa do adaptador.

3) Retire o adaptador do sistema de fixagao.

4) Retire o fio de seguranga.

5) Desaperte o parafuso de bloqueio da alavanca.

6) Suporte a unidade de fornecimento de energia com uma mao, rode a alavanca B 90° e rode a
alavanca A para o mesmo lado para as direcionar 90° contra o sistema de fixagao e, em seguida,
retire o projetor do sistema de fixagéao.

* Para obter detalhes, consulte as “Instru¢des de operagao — Manual funcional” no CD-ROM fornecido.

ADVERTENCIA

Segure o projetor com a sua mao quando o remover do sistema de fixagao.

Em primeiro lugar, solte a alavanca B quando retirar o projetor do sistema de fixagao.

O incumprimento desta recomendagao pode resultar na queda do projetor e provocar danos ou deformagdes ou um
acidente grave ou lesdes.
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Ligar/desligar o projetor

1)

2)

Ligar o sistema de fixagao.

® O indicador de alimentagdo <ON (G)/STANDBY (R)> acende a vermelho e o projetor entra no modo de
suspensao.

Prima o botdo de alimentagéo </ |>.
® O indicador de alimentagdo <ON (G)/STANDBY (R)> acende a verde e a projegao € iniciada em breve.

* Para obter detalhes, consulte as “Instru¢des de operagao — Manual funcional” no CD-ROM fornecido.

1)

2)

3)

4)

Prima o botdo de alimentagéo </ |>.
® O ecra de confirmagéo [DESLIGADO (ESPERA)] é apresentado.

Prima 4> no controlo remoto para selecionar [OK] e prima o botdo <ENTER>.
(Ou prima novamente o botéo de alimentagao <d/|>.)
® A projecao terminou.

Aguarde alguns segundos até o indicador de alimentagdo <ON (G)/STANDBY (R)> acender
a vermelho.

Desligue a alimentagao do sistema de fixagao, se necessario.

* Para obter detalhes, consulte as “Instru¢des de operagao — Manual funcional” no CD-ROM fornecido.
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Eliminagao de Equipamentos Usados e Baterias
Apenas para a Uniao Europeia e paises com sistemas de reciclagem

Estes simbolos nos produtos, embalagens, e/ou documentos que os acompanham indicam

que os produtos elétricos e eletronicos e as baterias usados ndo podem ser misturados com

os residuos urbanos indiferenciados. Para um tratamento adequado, reutilizag&o e reciclagem

de produtos e baterias usados, solicitamos que os coloque em pontos de recolha préprios, em

conformidade com a respetiva legislagao nacional. Ao eliminar estes produtos corretamente

estara a ajudar a poupar recursos valiosos e a prevenir quaisquer potenciais efeitos negativos
— sobre o ambiente e a saude humana.

Para mais informacgdes acerca da recolha e reciclagem, por favor contacte a sua autarquia
local. De acordo com a legislagao nacional podem ser aplicadas contraordenagdes pela
eliminacao incorreta destes residuos.

Nota para o simbolo da bateria (simbolo na parte inferior)
Este simbolo pode ser utilizado conjuntamente com um simbolo quimico. Neste caso estara
em conformidade com o estabelecido na Diretiva referente aos produtos quimicos em causa.

Panasonic Connect Co., Ltd.

Web Site: https://panasonic.net/cns/projector/
© Panasonic Connect Co., Ltd. 2022
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